Dogulu Kadin ve
Bilim Utopyasi

Toplumsal, ekonomik
ve siyasal arenada kadin-
larla erkeklerin esit firsat
ve basari elde etmelerini
engelleyen tek sey top-
lumsal gelenekler. Top-
lum kadinlarin ikinci simif
oldugunu varsayan yasa
ve oOnyargilarla dolu. Bu
varsayimlarinsa hicbir dayanagi yok.

Bizler toplumu istedigimiz gibi sekillendirme
yetenegine sahip kiiltiirel varliklar oldugumuz icin,
ilerlemede tek adil yol, kadinlarla erkeklerin top-
lumsal, ekonomik alanda esit olacagini kabul et-
mek. Toplumsal gelenekler cok derinlere kok sal-
digindan, kadin haklari hareketleri bu geleneklerin
etkilerini ortadan kaldirarak yerine adalete dayali
deger yargilar koyabilmek icin calismali.

Bilimi meslek olarak se¢meye niyetli olan gen¢
bayanlar ebeveynlerinin, hatta eski fikirli ogret-
menlerinin endiseli ve temkinli tutumlarina karsi
savunma yaparken dikkatli olmali; eger benim
inandigim gibi, bilimsel arastirma sagduyunun en
gliclii sekliyse, bilim yapmada herhangi 6nemli bir
farklillk olmamasi, Descartes'in ‘insanlarin sahip
oldugu yetiler icinde en hakca dagitilmis olan sey
sagduyudur' deyimini destekliyor demektir!

Doguda ozellikle kirsal kesimde kiz kardesleri-
miz belki sabahin 5 inde pamuk tarlalarinda calis-
mak zorundalar! Belki manevi diistinceler ve 6zel-
likle de maddi yetersizlik sonucunda okula gidemi-
yorlar, ama bolgede halk egitim ve kurslarin sayi-
s artirarak onlarin da evlerinde ya da koylerinde
calisabilecekleri meslekler edindirebiliriz!

Unutmayalim stk dogudan yiikselir...

Baris Giimiisbas/Dicle Univ. Batman

Yaraliyiz, Ama...

Yaklasik bin yillik bir "yaray1" birka¢ sézciikle
anlatmak olanak disi. Bizim dilimizdeki "yara" bin
yil 6nce acilmis, sonraki siirec icersinde iyilestiril-
mesi gerekirken tersi yapilmis, "yara" daha da de-
rinlesmis, derinlestirilmis. Bu koskoca bin yil icer-
sinde yalniz iki kisi bu "yarayl" sagaltmak (teda-
vi) icin girisimde bulunmus. ilki, Karamanoglu Me-
med Bey ; "bu iilkede Tiirkce konusulacak diye
buyruk vermis", ikincisi, "gercek, tam bagimsizli-
gin salt ekonomik, siyasal konulara degil, "dil"
konusuna da bagh oldugunu goren, bunu konus-
malarinda da dile getirerek toplumu "uyanik" ol-
maya cagiran Biiyiik Onder Atatiirk.

Kizilderili Onderi Jeronimo’nun ; "biz dogay to-
runlarimizdan "6diin¢" aldik" 6z deyisi "dil" konusu
icin de gecerli. Bizler de "dilimizi" bizden sonra ge-
lecek olan kusaklardan (torunlarimizdan) "6diing",
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"bor¢" aldik. Bor¢, daha da borclanarak degil, cal-
sip lireterek ddenir. Bugiin, ozon yuvarindaki delik-
ten, toprak yitiminden (erozyon), cevre kirlenmesin-
den, giiriiltii kirlenmesinden s6z edilmesi ¢cok sevin-
dirici gelismeler. Ancak, ne iiziiciidiir ki, kimse "dil
kirlenmesinden" sz etmek istemiyor. "Kamus-I tiir-
ki"nin yazari Semsettin Sami, ozetle ; "dilimizdeki
sozcliklerin yiizde sekseninin kullanilmayan sozciik-
ler oldugunu elestirirken, dilimiz "Tiirk dilidir" der.
Ayrica, 6zbe6z binlerce Tiirkce sozciigii birakip bas-
ka dillere el acarak Tiirkce’nin adeta "diller tiirlisi"
durumuna gecmesinin, bir gelisme degil, tersine
"gerileme" oldugunu vurgular". Batili bir bilge de
"Dil kisinin evi, ulusun yurdudur" diyerek cok giizel
bir saptamada bulunur. Emekli olmus bir batili as-
kerse ; "Bir ulusu yok etmek isteseydim ise "dilin-
den" baglardim" diyerek dilin ne dlciide 6nemli ol
dugunu carpici bicimde vurgular.

Simdi biraz da dilimizdeki yabanci sézciikler-
den soz etmek istiyorum. "Siddetli lodos sebebiyle
vapur seferleri iptal edilmistir" tiimcesinde yedi
sozclik var. Bu yedi s6zciigiin yalnizca biri Tiirkce
ki, bu tiimce, kis aylarinda neredeyse tiim Tiirk te-
levizyonlarinda, hava durumu haberlerinde kulla-
nilmakta. Kullandigimiz yedi giiniin adlarinin yedi-
si de Tiirkce degil. On iki ay adinin yalnizca tigii
Tiirkce. i§in daha da "aci" yani, dilimizde kullani-
lan yad (yabanci) sozciiklerin "gercek anlamlari-
nin" bilinmemesi. Sézgelimi, tiyo ya da tiiyo de-
nen sozcigiin "ipucu”, "bilgi" ile kesinlikle ilgisi
yok, kendi dilinde "boru" demek, bagka bir "boru"
sozcligli de dilimizde "korna" olarak bilinmekte.
Daha bagka "boru" sézciigii de "tulumba" olarak
bilinmekte. Matrak kendi dilinde "sopa", "deg-
nek"; zirva, bildigimiz anlamda zirva olmayp, ken-
di dilinde "altin ayak"; kerata "boynuzlu"; beygir
"yiik tutan"; gerdek "yuvarlak cadir"; bedava "ask
riizgar", "sevi yeli", "sevgi yeli"; kokteyl "horoz
kuyrugu"; nevresim, kirma bir sézciik olup, ortiy-
le bir ilgisi olmayip, "yeni moda", "yeni akim" de-
mek. Dahasi, moruk "sakal"; cellat, asan, kesen
degil, "kirbaclayan"; epce "kiiciik el", "elcik"; pu-
sula "kiiclik kutu"; kevgir "kopiiktutan"; iskelet
kendi dilinde "kurumus"; keriz Tiirkce olmayan bir
sozciikle "lagim"; carsi "dort yan (taraf)"; arena
"kum"; kerpeten kendi dilinde "iki kopek" demek.

Siz bunlari biliyor muydunuz? Benim gercek ug-
rasim gezgincilik (turizm). Gormedigim iilke, tani-
madigim "dil" kalmadi dersem abarti olmaz. Yerine
gore kiiclimseyerek baktigimiz yeryiiziiniin degisik
bolgelerinde yasayan "yerliler" bile kendi dillerini
korumak icin biiyiik savas vermekteler. Sozde "glo-
ballesme" dykiilerinin (yalanlarininin, diizmecesinin
(tezgah), ninnisinin) ardinda "cok sinsi" bir ama¢
yatmakta. Globallesme, goriiniirde "biitiinlesme"
amach, ozdeyse giicliilerin daha ¢ok "sémiirmesi",
giicsiizlerin daha da "somiiriilmesi" amacini tagir.
En "ac", en "acimasiz" somiiriyse kalkinma, ilerle-
me adi altinda yapilan "dil somiiriisi". Ekonomik
acidan, siyasal acidan tiimiiyle bagimsiz olunsa bi-
le, bu "gercek bagimsizlik" anlamina gelmez. "Di-
li bagimh" bir ulusta "gercek, tam bagimsizliktan"

Degerli Okurlar, goriislerinizi
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56z edemez. "Okiiz altinda buzagi arama" yanilgisi,
"onyargisi" icinde olmayanlarin kolayca, tistelik se-
verek benimseyecekleri bir "6zdeyisi" Bitig’e (ki-
tab’a) Ad olarak sectim; "Eline, beline, diline". Eli-
miz bizim elimiz degil, bizimse bile, "dilenci eli" gi-
bi diyemiyorum, "gibi"si fazla, elimizi batiya acmis,
onlarin "bagimlisi", "tutsagi" olmusuz. "Belimizi"
anlatmaya gerek yok, son kalan, en dnemli kurga-
nimiz (kale’miz) olan "dilimiz" de basta Arapca ol-
mak lizere, Farsca, italyanca, Fransizca, Yunanca,
ingilizce ve oteki dillerin kusatmasi altinda, onlarin
"bagimhst”, "tutsagi" durumunda. Ustelik, yikil-
mak, yok olmak, daha dogru bir deyisle "ele geci-
rilerek, yok edilmek" iizere.

Seyfettin Can

Fizigi Sevebilmek

Bizi diisinmeye iten sevgili Bilim Teknik hazir-
layanlari. Oncelikle sizi saygiyla selamliyorum. Gii-
niimiiz yazili basininda o kadar 6nemli bir yeriniz
var ki, bunu anlatmaya kalkarsam sayfanizda dii-
stincelerimi yazacak yer kalmaz. Ben fizik dgret-
meniyim. Amacim ogrencilerime dogayi 6gretmek.
Onlan 6nce merak ettirmek ve soru sormalarini
sadlamak. Bizler hep sorulara cevap vermeyi 6§-
rendik. Soru hazirlamaya hi¢ yonlendirilmedik. Bu
sebepten de bir cok dersten korktuk, kactik ve se-
vemedik. Bu derslerden biri de fizik. Ben etrafin-
da gozlem yapabilen bir insanin fizigi cok iyi anla-
yacagina ve sevecegine inaniyorum. Ciinkii bu bi-
lim dalinin gizemi tiim bilim dallarinin temelini
olusturmasidir. Aslinda tiim ¢ocuklar bu bilim da-
lina ¢ok yatkin. Tek yanlis ezberci egitim sistemi-
miz. Diisiinen beyinlerin olusmasina olanak ver-
sek;0grenmenin ne kadar eglenceli oldugunu kav-
ratacagiz. Derslerimizi anlatirken, konularimizi 6§-
retirken yasadigimiz olaylarla stislemeliyiz. Stirekli
teknik terimler kullanmak yerine;anlamlarini iyi
bildikleri kelimeleri kullanarak 40 dakikalarin on-
lar icin su gibi gecmesini saglayabiliriz. Bu is biz
egitmenlerin temel gorevi. Onlari bir makine gibi
degil, birer kiiciik insan olarak gormeliyiz. Her
dersin sonunda empati yapip kendimizi degerlen-
dirmeliyiz. f)g]rencilerimizin anlamama haklarinin
olduklarini hi¢ unutmamaliyiz.

Her dgrenci anlama katsayisinin ayni olmadigi-
ni hepimiz biliyoruz. Onemli olan onlara anlama-
manin da normal oldugunu,ama anlama yollarinin
da var oldugunu kabul ettirmektir. Biz fizikciler
dogay yararh oldugu icin anlamaya calisir ve iize-
rinde incelemeler yapariz. Dogay! inceleriz ve ince-
ledikce ne kadar zevkli ve eglenceli oldugunu gé-
riiriiz. Doga zevkli ve eglencelidir, clinkii cok gii-
zeldir. Cok giizel olmasaydi, yasamimiz anlamsiz
olmaz miydi? Peki doda anlamsiz olsaydi, hayat ya-
samaya deder miydi? O halde hepinizin fizigi once
sevmeye sonra anlamaya davet ediyorum. Unutma-
yin ki sececeginiz meslek dali ne olursa olsun bu
bilgilerinizden yararlanarak basarili, ileriyi gorebi-
len birer insan olabilirsiniz.

Atiya T. Adar
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